R - se bokstiaver!



Radio.

Ur jorden kommer han, och i rymden susar han, --

Gunnarsnis, Dls.
IFGH 2730 s. 37.



Radio och gramofon.

Tvad ting vet jag, som kan utfora konsert

Réggéird, Dls.
IFGH 2905 s. 264



Radio.

Jag talar ej men &r ej stumy —-——-—-

Or, Dls.
IFGH 2906 s« 5.



Ramen.

Vad &r det som en spegel fatt till vErn, ——-—-

Falkoping, Vgl.
YER 925 s. 12,



Ramen.
Vad dr det som en spegel fatt,
till vdrn kring sig och prydnad blott?

Veinge, Hall.
IFGH 1818 s. 38.



Regnbégen.

Huelet & b6jligt ———m—m-

Naverstad, Bhl.
Liungman 489 s. 36.



Regnbdgen. L
-—- forunderligt skapte —=—--—-,

Tanum, Bhl.
VFF 52 s, 6.



Regnbdgen.
Det bygges en bro

Tanum, Bhl.
VER 52 8. 9



Regnbdgen.

Dar reses en bro Sver sjén utan strénder, ——--,

Hogsdter, Dls.
VPP 55 B+ 4.



Regnbigen. i 7
H6jelit och bojelit ————-

Svarteborg, Bhl.
VFF 135 s. 6.



Regnbdgen.
Vilken bige gér det ej att skjuta med?

Veinge, Hall.
VPP 613 Se 43.



_Regnbdgen.
Krokigt och brokigt ——=——.

H&bol, Dls,
VFF 733 s. 66.



Regnbdgen.
Hogt i hojet, ————.

Torp, Bhl.
VFF 1065 s. 8.



Regnbidgen.

Hogre &n hojder,

Sillerud, Viarml.,
YRR 1212 '8¢ 17



Regnbdgen.
Hojelit och bojelit ——--- .

Vad &dr det som du ej kan se ——---

Svenneby, Bhl,
VEF 1377 se 47



Regnbdgen.
Kroket och broket underligt sagt ——-——-

Langelanda, Bhl,
VEF 1705 s. 16.



Regnbidgen.
Hojelit och bojelit ———-—-

Foss, Bhl.
VFF 2017 s« 4.



Regnbagen.,
Hégt upp i det hoje det bdje

Hogdal, Bhl.
YEF 2018 8. 4.



Regnbégen.
Hojelit och bdjelit

Hé.by ’ Bhl .
YEF 2018 85 22,



Regnbigen.
Hojelit och bjelit ——————

Léngelanda, Bhl,
VFF 2020 s, 12.



Regnbégen.
H6jelit och bojelit och

Naverstad, Bhl.
VFF 2021 s, 8, 14.

vanskelit



Regnbdgen.
Hogt och hojet, ————-

Stala, Bhl.
VEF 2022 s, 29,



Regnbigen.
Hojelit och bojelit och underlit skappt,

Tanum, Bhl.
VFF 2023 s. 30.



Regnbége.
H6jlit och bojlit

Tossene, Bhl.
VFF 2024 s, 17.



Regnbigen.
Kroket och broket och underligt skapt —————

Svarteborg, Bhl.
VYPF 2111 s, 15,



Regnbigen.
Ett underligt bojelit skapat, ———-—-

Svarteborg, Bhl,
VFF 2111 s. 28,



Regnbdgen.

Det bygges en bro Sver sjbar och strinder,

Ytterby, Bhl.
VFF 2126 s. 48,



Regnbégen.

Det byggdes en bro over hav ————,

Klddesholmen, Bhl.
VEF 2302 8. 5.



Regnbdgen.
Hogre &n hojder och krokiga bdjder, ———--

Bro, Viarml.
IPGH 1324 s. 26.



Regnbiagen.

Vilken &r virldens storsta bro?

Bollebygd, Vgl.
IFPGH 1416 s« 51



Regnbdgen,
Hocket & brockete & hulleste hatt ————-

Bollebygd, Vgl.
IFGH 1416 s. 54.



Regnbigen.
Krokigt och brokigt och underligt satt.

S1ldinge, Hall,
IFGH 1588 s6 5.



Regnbagen.
Kroket & broket unnerligt sagt, ———-.

Skallsjo, Vgl.
IRGH 2371 a4 33, 41,



Regnbigen.
Krokigt och brokigt —----

Markaryd, Smil.
IFGH 2405 s. 11.



Regnbiagen.
Det byggdes en bro

Edsleskog, Dls.
IFGH 2715 s. 63,

over sjon utan stridnder, —--.



Regnbigen.
1. Kroket och broket uppd himmelen satt
2. Krokit & brokit unnerlit sakt ——--.

Hemsjo, Vgl.
IFGH 2881 s, 29, 34.



Regnbdgen.

Vad &r det for en bro, som ingen kan gd Sver?

Odendis, Vgl.
IFGH 2885 s. 56,



Regnbdgen.

Det bygges en bro &ver skdn utan strédnder, —-—--.

Réggédrd, Dls,.
IFGH 2905 s. 25,



Regnbdgen.

Hogt over jorden,

Svanskog, Varml.
IFGH 3094 s. 40.

l3gt under himlen, —----.



Regnbdgen.

Kroket och broket och unnerlit besett ————-

Harryda, Vgl.
IFGH 3188 s 32,



Regnbégen.

]

Hogslet 4 bogslet & underligt skapt, ————=

H&by, Bhl.
IFGH 3221 g8, 10,



Regnbdgen.
Vad for bédge &r den hogsta, —-—---

Klgaris, Vgl.
IFGH 3340 s« 11.



Regnbdgen.
Hégt over jola, ldgt under himmel ———-.

Segerstad, Varml.
IFGH 3465 s. 16.



Regnbdgen.
Hogt och hojet ————-

Gédrdhem, Vgl.
IFGH 3452 s. 27.



Regnbdgen.

H6gt under himmelen forunderliga satt ———-.

Rolfstorp, Hall,
IFGH 3604 s. 8.



Gadta om regnbigen,

Om sommaren blott jag synes ——-—,

Goteborg, Vgl.
IFGH 3671 5.8,



Regnbégen.

Vad dr det £6r en bro som vilves dver havet?

Péarnebo, Virml.,
IFGH 3817 s. 14.



Regnbéagen.

Vad d&r det f6r en brygga som de higsta
masttopparna gd under?

Olmevalla, Hall.
IFGH 3833 s. 11.



Regnbigen.

Houelet och bouelet ——=—=—=

Bottna, Bhl,
IFGH 3858 s, 22,



Regnbdgen.
Hojlet och bojlet och underlet skapt,

Lur!, Bhl.
IFGH 3859 s. 11,

.




Regnbdgen.
Hjelit och bojelit och unnerlit skapat —-—---

Svarteborg, Bnil.
IFGH 4005 so 19.



Regnbigen.
Hojelit och bojelit —————-

Tanum, Bhl.
IFGH 4005 s. 24.



Regnbdgen.,
Hogt uppe pé& himmelen =———-,

Gdllared, Hall,
IFGH 4138 s. 44.



Regnbigen.

Jag vet en bro, som ej byggder #r av stenar eller
brdder, —-——--- .

Lommeland, Bhl,
IFGH 4159 s. 18,



Regnbigen.
Hogt opp i hije, —=—=———=

Nédsinge, Bhl.
IFGH 4162 s. 44.



Regnbidgen.

Det byggdes en bro over sjon utan strédnder, ---.

Pjards, Hall.
IFGH 4188 s. 13.



Regnbigen.

Broket och kroket och

Kroksered, Hall.

IPGH 4291 s.

18.

underligt satt, —-—--.



Regnbdgen.
Det bygges en bro ————-

Grevbick, Vgl.
IFG’H 4478 Se 390



Regnbégen.

Vad dr det £6r en bra ————- e

Prollh&ttan, Vgl.
IFGH 4553 s. 16,



Regnbigen.,
Holit & bolit, underli skapet, ——---

Kville, Bhl,
IFGH 4867 se 3.



Regnbigen.

Hogre &n hojder

Ed, Vérml.
IFGH 4917 s. 36.



Regnbigen.
HEjt och b6jt och underligt skapt. ———--

Forshdlla, Bhl.
IFGH 5001 8. T



Regnbégen.

Det bygges en bro Sver sjon utan strénder, ——--.

ksie, vgl.
IFGH 5052 se 30,



Regnbigen.

Det byggdes en bro dver sjon utan strénder, ——--

Pargelanda, Dls.
1FGH 5522 8, 3.



Regnbdgen.

Hogt Over jorden, léngt under himlen, ——--.

Jarnskog, Viarml.
IFGH 5561 s. 29.



Regnbégen.

Vilken &r den léngsta och stérsta bro i viarlden?

H&landa, Vgl.
IFGH 5864 s« 5.

-~



Regnbigen.
Kroket & broket & onnerlitt satt ———-.

G&llared, Hall,
IFGH 6024 s. 11.



Livrem.

Om dagen som ett hjul, om natten som en orm.

Kville, Bhl.
IPGH 3858 s. 32.



Repet.
N&r kon skall tjudras bliver jag till gagn, —-———-

Falkdping, Vgl.
VEF 925 s, 12,



Repet.
Néar kon skall tjudras bliver jag till gagn ---.

Veinge, Hall.
IFGH 1818 s« 37.



G4ta om repslagaren.
Vilken hantverkare kan dra ut pad sitt arbete--.

Vastra Frélunda, Vgl.
VFR 54 Se34e



Repslagaren.,
Vilken drager ut sitt arbete i lingden

Véxtorp, Hall,
IFGH 2444 s. 19,



Repslagaren.
Vad kan det vara fér en man, som kan fértjina
sitt levebrdd ———-- ?

Klgaras, Vgl.
IFGH 3340 s. 29.



Repslagarna.
Vilka bland hantverkarna &ro mest att beklaga?

Finnerddja, Vgl.
IFGH 35485 8. 26,



Riddaresporren.

Vad for en sporre sticker ej?

K1garas, vgl.
IFGH 3340 s. 40.



Riksdagen.
Vilken #r ldngsta dagen pd &ret?

Mora, Dal,
VEFF 80 s. 2



G&ta om ringaren.

Vilka ménniskor trampa s8 hart ———-.

Goteborg, Vgl.
IFPGH 3671 sells



Gdta om ringen.
Liten och klen ——————-

Viastra Frolunda, Vgl.
VFF 54 s.13.




Fingerring.
Vad d&r det som man kan baka med och byka med och

fara Over brusande havet med?

Harestad, Bhl.
YI? 79 8., 5.



Fingerring.

Jag har varken borjan eller slut. ————-—

Mora, Dal.,
YFF 80 8. 3.



Ringen.

Syster ropar till syster —-———--

Bohuslén.
VFF 177 So 9'



Ringen.

Syster ropa till syster ——---

Uddevalla, Bhl.
YFP 177 8. 9.



Ringen.

Det &r inte evigt, men det har varken bdrjan
eller slut.

Veinge, Hall,
VFF 269 s. 149.



Fingerringen.
Litet och klent, naket och rent, ———=-

Klvsdker, Hall.
IFGH 940 s. 36.



Ringen.

Syster for te syster Over havet ————-

Bokends, Bhl.
VFF 2015 s. 12.



Fingerring.
Litet och klent ——=—-,

Poss, Bhl,
VFF 2017 Se 24



Ring.

Litet och ndtt, —-——-.

Svarteborg, Bhl.
VFF 2023 s. 8.



Ringen.

Syster ropte till syster Over havet: —————-

Boken#ds, Bhl.
VIF 2105 s. 27.



Ring .
Det skiner och det blédnker ———-,

Jorlanda, Bhl,
VFF 2107 s. 34.



Ringen.
Litet och 1l&tt,

Krokstad, Bhl.
VPF 2108 s. 24.



Pingerring.
Litet och trint,

Sanne, Bhl,
VFF 2109 s, 41,



Ringen.
Litet & trint, fagert & fint, ————-

Asenhsga, Smal,
VPP 2348 s, 12,



Ringen.
Litet och fint, ——---.

N Fégelé.s ) Vgl. 3
VFF 2356 Se 9.



Ringen.
Vad &r det, som inte har nédn bérjan och inte har

ndn dnne?

Slb'inge, Hall.
IFGH 1588 By 14



Ringen.
Lite & klent klart & rent, ————-

Upphérad, Vgl,
IFGH 1628 s. 21.



Fingerring.
Litet och trint ——=—-

Hudene, Bhl.
IFGH 1654 s. 65.



Vigselringen.
Ett bottenldst kar ———-,

Gingri, Vegl.
IPGH 2398 s. 11.



Ringen.
Vad &r det som varken har begynnelse eller &nde
men inte #r evigt &nda?

Bjorketorp, Vgl.
IFGH 3184 s. 40.



Ringen.

Litet och trint ———-.

Bjorketorp, Vgl.
IPGH 3184 8. 41.



Ring.
Litet och &nnatrint, ndr det skjuler sd técker
det.

Bjorketorp, Vgl.
IFGH 3184 s. 45.



Fingerring.
Skyl och betédcker s liangt som det

Tranemo, Vgl.
IFGH 3380 s. 33.

réacker.



En ring.
Liten utan &nda, alltid lika, hur man &n vénder
dete.

Undends, Vgl,
IFGH 3431 s. 8.



Ringen.

Kédrasten skickar te kérasten sin ——--.

Segerstad, Vidrml,
IFGH 3465 s« 17,



Ringen.

Péasteman skickar till fédstemdn sin, ————-

Gdllstad, Vgl.
IFGH 3489 s. 12.



Ring.
Litet och rent och vackert och klent —-—-—-.

Stamnared, Hall, _
IFGH 3606 se. 12.



Ring.
Litet och ndtt,

Sdllstorp, Hall.
IFGH 3607 se 14,



Ringen.

Holm, Hall,
IFGH 3848 s. 22,



Ringen.
Litet och léckert, ———-.

Bottna, Bhl.
IFGH 3858 s. 21.



Ringen.,
Litet och trint,

Svenneby, Bhl.
IFGH 3859 s. 43.



Ring.
Litet och trint, fagert och fint, ———-,

Kville, Bhl.
IFGH 4004 s. 22.



Ringen.

Karasten skickar till kidrasten sin —————

Gédllared, Hall,
IFGH 4138 s, 42,



Ringen.
Litet & klent, ———ee-

Torsby, Bhl,
IFGH 4261 s, 31,



Ringen.

Litet och klent, vackert och rent ———--

Torsby, Bhl.
IFGH 4261 s. 31,



Ringen.
Litet och klent, vackert och rent, ————-

Torsby, Bhl,
IFGH 4261 s, 31.



Ring .
Vad dr det som foljer man och kvinna Sver bade
vatten och land?

Torup, Hall,
IFGH 4293 s. 22.



Ringen. 7
Litet och klent,

Gryteryd, Smél.
IFGH 4294 s. 23.



Ringen.

Kédrasten skickar till kdrasten sin ——--.

Botilsédter, Varml.
IPGH 4917 s. 17-18.



En ring.

~ Vad &r det som varken har bdérjan eller slut ——-—-

is1ie, vgl.
IFGH 5052 s. 33,



Ringen.

Kérasten skickar till kédrestan sin ——--.

Hovby, Vgl.
IFGH 5228 s. 10.



Ringen.

Kédrasten skickar till kérasten sin ——e—.

Dalskog, Dls.
IFGH 5266 s« 34.



Ringen,

Kéarestan skickar till kirasten sin —————,

Hede, Bhl.
IFGH 5494 s. 25.



Ringaren i kyrktornet.

Vem trampar sd hela stan hdr det?

Falkoping, Vgl.
VFF 925 s. 10.



Ringning i kyrkklockorna.

Den levande drar den dode i hédret, —————-

Lane-Ryr, Bhl.
VFF 2019 s. 10.



Ringaren i kyrktornet.
De doda sjunger och de levande drar, sd det hors

alla marker over?

Réggédrd, Dls.
VFF 2324 s, 19,



Ringaren i tornet.

Vem trampar sd tungt sd hela staden hoér det?

Krla, S&d.
IFGH 1182 s. 6.



Ringaren i tornet.
Vilken ménniska trampar sé hégt,
hor det?

Markaryd, Smél.
IFGH 2405 s. 12,

att hela virlden



Ringaren i kyrktornet.
Vilken mé&nniska trampar jorden sd& hart, att hela
staden hor det?

Hunnerstad, Hall.
IFGH 3600 s. 12.



Kyrkringaren.

Vem trampar s& hela stan hor det.

Skarstad, Vgl.
IPGH 4303 s. 24.



G&ta om rivjdrnet.
Viket jédrn &r utan bleck?

Véstra Frolunda, Vgl.
VEF 54 s.13.



Rivjérn.

Vad dr det for slags jadrn, som &r utav bleck?

Boken&ds, Bhl,
VFF 1117 s. 21,



Rivjédrnet.

Vad for ett jédrn &r gjort av bleck?

Klgaras, Vgl.
IFGH 3340 s. 47.



Roddaren blir trott men ej baten.

Bordan trottnar men ej biraren.

Halland.
IPGH 3715 s. 37.



Roma-Amor.

Rakt fram ett namn pd en stad,

Undenés, Vgl.
IFGH 3431 s. 3.



I romanerna.

Var finnas de skdnaste kvinnorna?

Undends, Vgl.
IPGH 3431 8, 5.



Rosen.

Vad dr den farligaste sjukdom, men dven en
vackraste blomma?

Klgarss, Vvgl.
IFGH 3340 s. 8.



Rullgardin.
Om dagen som en k&pp, ==—=—--

Tanum, Bhl.
IFGH 4005 s. 25,



Ryktet.

Flyger utan vingar ——---

Asenhsga, Smal.,
VFE 2348 s. 11.



Ryktet.
Springer utan fétter, flyger utan vingar,

Halland.
IFGH 3715 s« 39.



Ryktet.

Springer utan fétter,

Péargaryd, Smal,
IFGH 4416 se 9.



R&bock i kilen.
Tre ropande traner & rdbock i kil ————-

Olserud, Virml.
IFPGH 5381 s. %1.



Rédgmjolsgrot.
Ampigt & gampigt, ———---

Torsby, Bhl,
IPGH 4261 8., 31,



Ragmjolsgrot.
Ampigt & gampigt, ———--

Torsby, Bhl.
IFPGH 4261 Se 310



Rédgmjolsgrot.
Ampigt och gampigt

Torsby, Bhl.
IFGH 4261 s. 31,



Radtta. Se Katt!




G&8llstad, Vgl.
VFF 2366 s. 19.



Réttan.
Lilla gré skinn, tittar ut och tittar in, ——---

Géllstad, Vgl.
IFGH 3489 s. 27.



Ra&ttbo i katts oma.

Det dr nédgot som aldrig har funnits

Esennhsga, smal.
YEF 2348 8. 8.



Att en mus aldrig bygger bo i en levande kattdra
Vad &r det som aldrig &r skett, och aldrig sker?

Naum, Vgl.
IPGH 5074 8+ 274



Att rédttan bygger bo i kattens Ora.

|
=
1
Vad dr det som aldrig har hint och aldrig hénder}
|
|

Harryda, Vgl.
IFGH 3188 Se 27+



Att radtta bygger bo i katts ora.
Vad &r det, som aldrig har skett och aldrig sker,

s& ldnge vidrlden bestar?

|
Grimeton, Hall, ‘
IFGH 3596 s. 33. i



Rétta bygger bo i ett levande kattdra.

Vad &r det som aldrig har skett och aldrig sker?

Lyrestad, Vgl.
IFGH 3923 s. 36.



Rattan bygger ej bo hos katten.
Vad &dr det som e] skett —-———- .

Bolum, Vgl.
IFGH 3969 s. 7.



Réttan som skulle &dta ost, 4ts upp av
Greve Lukas gick pd Sponteberg —=—-.

Bords, Vgl.
IFGH 5297 s. 4.

katten.



Att rédtta bygger bo i katts ora.
Vad &r det, som aldrig har skett och aldrig sker?

Hogsédter, Dls.
VFF 1304 s. 2.



R&tthdl: Se HAal!




Handrivan.

Vad 8r det som har tinder ————-%

Naverstad, Bhl.
Liungman 489 s. 33.



_ Rivan.

~Huvud och ténder,

Tanum, Bhl,
VER 27 8s 1,



Rafsa.

Vad 8r det som har huvud och tédnder —————-=

H&bol, Dls.
VFF 740 s. 78.



Rafsan.

En 1l8ng rapp far ——--.

Torsby, Bhl.
VFF 1139 s. 12.



Riva.,

Huvud, ténder, men inga hinder —----,

Hogdal, Bhl.
VFF 2018 s. 6.



Handriva.

Lédnga ténder och inga hinder

Haby, Bhl.
VFF 2018 s, 22,



Handriva.

Huvud, tédnder och svans.

Stala, Bhl.
YEP 2022 s8¢ 464



Riva.

Tédnder och inte hinder

Tossene, Bhl,

VFF 2024 s, 18,



BRiva,

Vad &r det,rsom har huvud och tédnder ————-

Jorlanda, Bhl.
VFF 2107 s. 26.



Riva,.
R&tt mor och krokig far

och tjugo huvudlosa barn.

Kareby, Bhl.
VFF 2107 s. 45, 48.



Hastréfsa. |
Gadr oppfdr backen och nedfdr backen med tjugofyra

horn i nacken.

Lycke, Bhl,
VFF 2108 s, 36.



Riva.

Har huvud och ténder,

Lingelanda, Bhl,
VFF 2108 s, 46.



Riva.

Huvud och inget hidr, ———e——

Romelanda, Bhl,
VFF 2109 s, 15,



Riva.

Ténder men inga hénder, —-—---—-

Svarteborg, Bhl.
VFF 2111 s. 24.



Riva.,

Huvud och inget hdr, ——---

Ucklum, Bhl.,
VEP 2112 &5 115



_Réfsa.

Huvud och t&nder

Kinna, Vgl.
VFF 2287 s. 4.



_ Rivan.

Lar och lénder, ————-

Bergstena, Vgl.
VEF 2329 s, 4,



Rivan.

En lédng stordten jungfru,

Gdllstad, Vgl.
VEBR 2366 Se 190



R&ifsa.

Vad &dr det som har huvud ——--,

Stréngsered, Vgl.
IFGH 1358 s. 50.



Réfsan,

Huvud utan hdr, tdnder utan mun, en ling smal

svans.

Sloinge, Hall,
IFGH 1588 s. 10.



Rivan eller rédfsan.

Huvud, té&nder, ingen mun ———-—-—.

Larv, Vgl.
IFGH 1696 s. 75.



Rgfsan.

Huvud utan hdr, tédnder utan mun och en léng

svans efter?

Killsjs, Hall.
IFGH 2131 s. 60.



Hordfsan.

Huvud och ténder men ingen mun

Véxtorp, Hall.
IPGH 2237 s, 26.



Rédfsan.

Tédnder men ingen tunga ——--,

Klvsbacka, Virml.
IFGH 2635 s. 28,



R&éfsa.

Ténder men ingen tunga —-—--.

Klvsbacka, Virml.
IFGH 2635 s. 28.



R&éfsan.

Huvud, tédnder men ingen mun —----.

Edsleskog, Dls.
IFGH 2715 s. 57.



Réfsan.

Huvud men inget hér ————-,

MO, DlSo
IFGH 2721 s. 47.



Riva.

Huvud men inget hir ——-—-.

Skallsjs, Vgl.
IFGH 2846 s. 13,



Réfsan.
En ting som har tédnder, huvud och rompa

men inga ben.

Nossemark, Dls.

IFGH 2898 Se 530



Riva.

Huvve och inget har, tidnder och ingen tunga —---.

Hérryda, Vgl.
IFGH 3188 s. 33.



Riva.

Inga hénder, linga tinder, ——-—--

H&by, Bhl.
IFGH 3221 s, 10.



Riva.

Det har huvud och inte hdr ———-.

Skallsjo, Vgl.
IFGH 3271 s. 31,



Rivan.

Vad &r det som har huve och inte har,

Skepplanda, Vgl.
IFGH 3299 s. 10.



Rivan. (réfsan)

En lang stordten jungfru ———-—-

Gédllstad, Vgl.
IFGH 3489 s, 11,



Riva.

Ténner men inga hénner, rdmpa men ingen &nne.

Hunnerstad, Hall,
IFGH 3600 s. 22,



Rivan.

Ténder och ingen ka&ft ———-.

Sillerud, Varml.
IFGH 3617 s. 21.



Réfsa.

Huvud och tédnder ——--.

Kroppa, Vidrml.
IFGH 3711 s. 20.



R&adfsan.

Ténder men inga tunga, ————-

Tveta, Virml.
IFGH 3754 s. 41.



Réfsan.

Huvud utan hér, tdnder utan mun, ———--

Gustav Adolf, Vdrml.
IFGH 3770 Se 45.



Riva.

Ténder och ingen mun, ———-—-

Steneby, Dls.
IFGH 3800 s. 10,



Riva.

Té&nnar men inga hinnar, —-----

Bottna, Bhl,
IFGH 3858 s. 23,



Riva.

Huvud och ténder men inga hinder, ———--

Kville, Bhl.
IFGH 3858 s. 30.



Riva.

Huvad ech ténder —=-——--

bur, Bhl,
IFGH 3859 se To



Riva.,.

Stort hue och ténnar ————-

Svenneby, Bhl.
IFGH 3859 s. 44.



Riva.

Tédnder och inga hénder ———--—

Tossene, Bhl.
IFGH 3860 s. 6.



Hoharkan.

Ett hus fullt med mat, glesa viggar ———-—-

Géllstad, Vgl.
IFGH 3899 s. 17.



Riva.

Ténder och inga hénder ———--

Iur, Bhl.
IFGH 4004 s« 30.



Riva.

En léng rapp far —---.

Torsby, Bhl,
IFGH 4255 s. 10,



Rivan.

Huvud & inget har, ———--

Torsby, Bhl.
IFGH 4261 s. 32,



Rakeriva.
Huvud & inget har,

Torsby, Bhl,
IFGH 4261 s. 32,



Rakeriva.

Huvud & inget hir, ————-

Torsby, Bhl.
IFGH 4261 s. 32.



Riva.

Huvud och tédnder och ingen mun,

Pargaryd, Smal,
IFPGH 4416 s8¢ T



Rivan.

Huvud men inget hir ——---

Sal, Vgl,
IPGH 4433 s. 19.



Réfsa.
Huvud och inget hir —---.

Falkoping, Vgl.
IFGH 4637 s. 27.



Rdafsa.

Huvud men inget hir ———-.

Ed, Varml.
IFGH 4917 s. 35.



Réfsan.

Ténder men ingen tunga, ——--,

Huggenés, Virml.
IFGH 4918 s, 15.



Réfsan.

Huvud men inget hir ——--,

Hangeltdsa, Vgl.
1FGH 5214 8, 21,



R&ifsan.

Huvud och té&nder men ingen mun, —-—--—-

Saleby, Vgl.
IFGH 5215 s« 24,



Rédfsan.

Huvud men inget hir ——---

Holm, Dls.
IFGH 5243 s. 39.



R&afsan.

Huvud men inget hér ——--,

Gunnarsnés, Dls.
IFGH 5298 Se 33.



Rivan.
Huvud men inget hir, ——--.

Kila, Virml.
IFGH 5318 s. 23.



Rivan.

Huvud men inga hér, ———-.

Sédra Ny, Viarml,
IFGH 5339 s. 21,



Rafsan.

Huvud men inte hdr, —----.

Kila, Virml.
IFGH 5363 s. 40.



Rivan.

Huvud utan hir --

Sédra Ny, Vérml.
IFGH 5385 s. 38,



Réfsan.

Huvud och tédnder men ingen mun ——--,

Léngserud, Virml.
IFGH 5425 s. 22.



Réfsan.

Huvud men inte har

S8dra Ny, Virml.
IFGH 5435 s. 4.



Rafsan,

Huvud men inga 1l4r, ————-

Boken&ds, Bhl,
IFGH 5517 s. 19,



Rafsan.

Huvud men inget hir ———--

Torp, Dls.
IFGH 5544 s. 23,



Réantefoten.

Till vilken fot passa inga skor?

Klgaras, vgl.
IFGH 3340 se 46,



G&ta om ridven.

Jag har f61jt en herre som hade r6 rock —===--

Sdve, Bhl.
VFF 2111 s.40 f.



Réven.

Forst som ett nystan

Odeborg, Dls.
IFGH 2929 s. 18,



Réven.

En skogsspringare, en honstiggare, en listiger

en.

K1garas, vgl.
IFGH 3293 s. 19.



Réven.

G&r uppfor backe

Lur 9 Bhl.
IFGH 3859

Se
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Riaven.

G&r oppfore backe

Skee, Bhl.
IFGH 3859 s. 28,



R&ven.

G&r uppfore backe ————-

Tanum, Bhl.
IFGH 4005 se 27.



R&gven.

Sitter pd en sten och gnagar pd ett ben ————-

Rénnesldv, Hall.
IFPGH 5441 s. 6.



Roda havet.

Nyckeln var av trd,

Svenneby, Bhl,
IFGH 3859 s« 40.



Tédget genom Roda havet.
Nyckel av tréd sténger vattnet,

djuren gingo fria, men jdgaren blev féngen.

Tonnersjo, Hall.
IFGH 3856 s. 39.



Rok: Se &dven Elden och ridken - bokstaven E!



Roken.
Ett stort hus fullt med grd ull, -----

Morlanda, Bhl.
VPP 57 8, 2.



Roken.

Det &r léatt som fjéder,

Veinge, Hall.
VEFF 269 s. 149.



Roken.
Rummet full med bld ull, ———-.

Krokstad, Bhl.
VFF 755 s. 64.



Roken.

Vem #r det som kan trampa pd trappstenen utan att
gora minsta buller?

Hede, Bhl,
VFF 1384 s. 59.



- Roken.

En stuga full med blé ull

Toftedal, Dls.
VEF 1546 s. 18.



Roken.

Sonen drar till skogs innan fadern #r fodd.

Vdasterlanda, Bhl.
VFF 1836 s. 49.



Rok i skorstenen.
Bttt hus fullt md vit ull —=ee=

Bro, Bhl.
YEF 2015 B, 24.



Réken.

Ett fdhus fullt med bld ull ——m——-—

Foss, Bhl.
YR¥ 2017 8. 1.



Roken.
Ett hus fullt med blé ull,

Lommeland, Bhl,
VFF 2020 s. 6.



Roken.
BEtt hus fullt med gréd ull

Morlanda, Bhl.
VFF 2020 s. 30.



Roken i skorstenen.
Ett hus fullt med bld ull, ———-.

Naverstad, Bhl.
YR 2021 85 14



Roken.

Btt hus fullt med grd ull ————-—

Skredsvik, Bhl.
VFF 2022 s. 14



Roken., 0 e Al
Ett hus fullt med bl ull —=esw,

Svarteborg, Bhl.
VEP 2023 s. 3.



Roken.

BEtt hus fullt med bl ull ——e--

Tanum, Bhl,
VFF 2023 s, 21.



Roken i skorstenen.
Ett hus fullt md bld ull ——eeee

Bokenéds, Bhl.,
YPP 2108 a5 2%,



Rbken .

Ett hus fullt med bld ull, ————-

Harestad, Bhl.
VFF 2106 s. 3.



Rok i skorsten.

Btt hus fullt med bl4 wll ————-,

Hogés, Bhl.
VFF 2106 s. 48.



Roken,
Bt hus fullt med bl ull cswew

Kareby, Bhl.
VFF 2107 s. 45.



Roken.
Huset fullt med blé ull,

Krokstad, Bhl.
VFF 2108 s. 8.



Rok.
Huset fullt av grd ull ————-—

Krokstad, Bhl.
VEFR 2108 8, 17.



Rﬁkeno

Ett hus fullt med ull ———e--

Stenkyrka, Bhl,
VFF 2111 s, 1,



Roken.
Ett hus fullt med bld ull ————--

Svarteborg, Bhl.
VFF 2111 s. 14.



Roken.

Sonen gar &t skogen fore fadern &dr fodd.

Nossemark, Dls,
IFGH 2898 s. 54.



Rok i rummet.
Ett hus fullt med bl ull, ————-

Nossemark, Dls.
IFGH 2898 s. 54.



Roken.

Jag &r ett svart barn av en vit

Hérryda, Vgl.
IFGH 3188 s. 26.



Roken och elden.

Sonen gdr &t skogen innan fadern blir gjord.

Lysvik, Védrml.
IFGH 3354 s« 9.



Roken och elden.

Sonen &r i skogen innan fadern #r fodd.

Hogerud, Vérml.
IFGH 3680 s. 27.



Roken.

Knapt hadde fadern kommit till vé&rlden innan

sonen satt pd taket.

Barne-ﬁsaka, Vgle.
IPGH 3734 s. ?P.



RSk och eld.

Sonen for till skogen, innan fadern var fédd.

Veinge, Hall, =
IFGH 3856 se 52.



Roken.
Ett hus fullt md bld ull ———=—-

Bottna, Bhl.
IFGH 3858 s, 20.



Roken.

Bttt bus fullt mi bld ull ~weee

Lur, Bhl,
IFGH 3859 s. 3, 9.



Rok.
Ett hus fullt md bld ull —=—--

Tanum, Bhl,
IFGH 3859 s« 45.



Roken.
Ett hus fullt med bld ull ——-—-.

Skee, Bhl.
IFGH 3859 s. 25,



Rok. :
En stuga full med bld ull

Tossene, Bhl.
IFGH 3860 s. 9.



Roken.

Ett hus fullt md bld ull ————-

Bro, Bhl,
IFGH 4004 s. Te



Réken.

Ett hus fullt md bl ull ——=——-

Kungshamn, Bhl.
IFGH 4004 s, 17.



Roken.

Ett hus fullt med grd ull ————-

Tjérns, Bhl.
IFGH 4005 s. 33, 40.



Roken.

Ett hus fullt md bléd ull,

Kungshamn, Bhl,
IFGH 4004 s. 20.



Roken.

Tjockt som ett moln,

Skarstad, Vgl.
IFGH 4303 s« 25,



Rok.
En stuga full med svart rok —---—-—-

Askum, Bhl,
IFGH 4462 s. 37.
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Réken och elden,
Sonen gdr till skogen innan fadern #r £5dd?

Naverstad, Bhl.
Tiungman 489 s. 33.



Rok och eld.
Sonen gdr till skogen

Lommeland, Bhl.
VFF 2020 se 6o



Roken och elden.

Sonen #r i skogen innan fadern fddes.

Veddige, Hall,
IFGH 1446 s« 9.



Roken och elden:

Sonen drar till skogs, innan fadern #r fodd.

Véxtorp, Hall.
IFGH 2237 s. 27,



Roken och elden.

Son &r i skogen, innan far &dr fodd.

Hemsjo, Vgl.
IFGH 2881 s. 23.



Rok och eld.

Sonen #r i skogen, innan fadern &r fodd.

Surteby-Kattunga, Vgl.
IFGH 4837 s« 20.



Ronn.
Stdng stdr i stenli

och glimmar uti hav —-—-—- .

Berfendal, Bhl.
YRR 2015 8. 1.



Ronn. AN ek
Stdng stidr i stenli ————-

Foss, Bhl.
VFF 2017 s. 1.



Ronnen.

Det stod en stdng pad Réngli berg ————-

Hemsjs, Vgl.
IFGH 2881 s. 22,



Rb6va. 5 ! A AR , ,
Vem var det som sléppte den forsta skiten i

Basterbricka?

Skepplanda, Vgl.
IFPGH 3299 s. 16.



